Sperrzonen == = == = = =

An der Strecke ist der Aufenthalt ausschlielich hinter
Leitplanken, Reifenstapeln und Sicherheitszaunen erlaubt!
Das Befahren der Rettungswege mit Privat-PKWs

ist ausdriicklich untersagt!

Das Befahren des Gelandes mit Rollern ist nur mit einer
im Vorfeld einzuholenden Sondergenehmigung gestattet.

Forbidden Areas == == == == ==

It is only allowed to stay behind the barriers,
tyre barriers and safety fences!

Using the service roads with private cars

is strictly forbidden!

Using scooters on the area is only allowed with
a special permission, which needs

Brlicke / bridge to be requested in the run-up to the event.
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